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de tres o quatre nacions sense ésser-ne cap, un pais on
es patlen tres o quatre llengiies i cap no es parla bé, si-
tuat al mig de tota la resta de les nacions poderoses
d’Europa. Suissa és com el lloc central d’Europa pel
qual adquireixen relleu i sentit les fronteres dels altres
paisos —ella delimita el sentit dels altres paisos, de les
altres nacions veines; per ella mateixa, Suissa no té gai-
re sentit. Ella & el contrapunt de la caracteritzaci6
d’Itdlia, Franga o Alemanya; perd les seves caracteristi-
ques no son res al costat de les que coneixem en aquests
paisos o nacions que he dit.

Aquest aspecte de I’extraterritorialitat, del no per-
tanyer a cap patria, es lliga immediatament amb el se-
gon apartat que volia comentar, que és el del llen-
guatge.

2. CANETTI I LA QUESTIO DEL LLENGUATGE

El judaisme de Canetti explica una mica la seva ten-
déncia a la peregrinacié geografica; la qiestié6 de la
mort prematura del pare, com he insinuat, podria do-
nar una mica més de llum al mateix tema; perd tinc la
impressié que és la qiiestié del llenguatge allo que dé6-
na tant la clau de la seva teoria de I’extraterritorialitat
com de la seva antropologia i filosofia.

Canetti coneix, per llei de naixement, la llengua
bilgara i la ladina, i pels llocs on ha viscut, 1’anglés i
I’alemany. Va aprendre grec i llati a I’escola, i també
el francés en alguns viatges a Parfs. Aixd forma un con-
junt de llengiies prou envejable. L’important, petd, no
és la llei de pura acumulaci6 de llengiies diverses o el
meérit de poder-ne patlar tantes, siné la perspectiva
mental que aixd pot i sol configurar en les persones. En
el seu cas, sens dubte, el polilingiiisme o la poliglosia
serveixen per donar un suport més existencial que tedric
a la seva visi6 de ’home culte del nostre temps, de la
literatura 1 de la cultura de la modernitat —que és, al
cap i a la fi, el tema que ha ocupat el seminari en el
qual s’inscriu aquesta conferéncia.

Fem una volta per anar a parar a aquesta qiiesti6 en
I'obra i les idees de Canetti.

Ja he dit abans que Canetti viu en un temps i voltat
d’uns autors que van fer, de la qiiestié del llenguatge,
una qiiestid central i decisiva dels seus plantejaments
globals. Canetti, que no és cap fildsof del llenguatge,
&s clar, ha estat, malgrat aixd, atentissim a la profunda
discussi6 a I'entorn de I’entitat del llenguatge de qué
ha estat escenari la cultura europea del tombant de se-
gle i, especialment, la cultura vienesa. Ja he citat abans
la famosa Carta de Lord Chandos, de Hugo von Hof-
mannsthal, que demostra —amb unes tintes carregades
d’expressionisme— la importincia, i quasi 1’angoixa,
que la questi6 del llenguatge té per als autors del fi de
segle, especialment a Viena. Perd hi ha un factor encara
més determinant per fer-nos entendre el valor que Ca-
netti ha atorgat sempre a aixd que anomenem, substan-
cialment, el llenguatge: I’admiraci6 il-limitada que Ca-
netti va sentir durant molts anys per I'actitud —més
que la persona— de Karl Kraus. Canetti va ser un fer-
vords seguidor de les conferéncies excitades i virulentes
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de Kraus, i reconeix als seus diaris que Kraus va ser per
ell un model d’actitud intel-lectual fins que va desco-
brir I’obra i la persona de Robert Musil, que, com qui
diu, el succeeix sense solucié de continuitat en aquest
terreny.

Ara: també en aquest cas seria ficil quedar-se en
una lectura superficial de I’admiracié que Canetti va
sentir per Karl Kraus. Podriem pensar que aquesta ve-
neraci6 procedia de I’antipatia que Canetti, com Kraus,
tenia de tota la tradici6 Biedermeier ressucitada en la
Viena burgesa de comencaments del XX, que és certa-
ment alld que serveix de contrapunt o de punt de llan-
cament de tota I’estética revolucionaria vienesa poste-
rior a la construccié del Ring: des de la Secessié de 1897
fins a Adolf Loos. Perd no és aquest el cas. El cas de
Canetti sembla estar relacionat amb una qiiestié gaire-
bé de I'ordre del sigmificant lingiiistic —de Kraus, a
Canetti li importa sobre tot la veu que té. Es la veu,
ella mateixa, la que sedueix el jove Canetti quan s’as-
seu entre el pablic que omplia de gom a gom la Kon-
zerthaussaal a mitjans anys 20 —un public que, per
dir-ho aixi, estava interessat en tot el contrari que Ca-
netti; en el significat de les paraules de Kraus, en les
mil tafaneries i drapets bruts que Kraus estenia davant
d’aquell auditori tan perplexe per la gosadia del confe-
renciant com delerds de saber I'altima tafaneria de la
ja decrépita burgesia vienesa.

Aixi ho diu a la narraci6 de la seva vida.

Karl Kraus.




<El 17 d’abril de 1924 va tenir lloc la lectura niimero
300 de Karl Kraus. La Grosse Konzerthaussaal havia
estat habilitada per a I’esdeveniment. Em van dir que
no seria prou gran per aixoplugar els innombrables
assistents. Perd els Asriel van aconseguir entrades
amb temps i van insistit que hi anés amb ells. ;Per
queé discutir sempre sobte Dze Fackel?, van dir. Seria
millor escoltar personalment el gran home. Després ja
em formaria el meu judici. (...) Em va preparar
(Hans) amb uns consells molt assenyats: que no m’es-
verés per la salvatge aprovacié dels presents; els qui
es reunien alld no eren els vienesos habituats a I’ope-
reta, felios de I'ara i 'aqui, perd tampoc eren una
clique d’estetes decadents a la Hofmannsthal: eren
I'auténtica Viena intel-lectual, el millor i el més sa
que hi havia en aquesta ciutat aparentment vinguda
a menys. M’estranyaria la rapidesa amb qué aquest
public captava les al-lusions més fines: la gent rompia
a riure bon punt ell comengava una frase, i quan
I’havia acabada, la sala entera esclatava en riallades.
Havia educat molt bé el seu piblic, podia fer el que
volgués amb la gent, i no s’havia d’oblidar que es
tractava de persones cultissimes, quasi tots académics
professionals, o, si més no, estudiants. Alli mai no
s’havia vist una cara estiipida: buscar-la hauria estat
debades. (...)

No recordo qué va dir aquella tarda que el vaig
veure per primer cop. Centenars de conferéncies pos-
teriors van afegir- se a aquella. Potser ni aquell dia no
ho vaig saber, de qué parlava, perqueé el piblic, al
qual jo temia, em tenia intrigadissim. A Kraus ma-
teix no I'acabava de veure bé: tenia un rostre que es
rejuvenia per la part de baix, un rostre tan bellugadis
que no s’hi podia fixar la mirada enlloc, penetrant i
estrany com el d’un animal, perd un animal nou, dis-
tint, desconegut de tothom. Em desconcertaven els
registres que aquesta veu arribava a assolir; la sala era
molt gran, perd en la seva veu hi havia una tremolor
que es transmetia a tot I'auditori. Tant les cadires
com les persones semblaven com doblegar-se davant
d’aquesta veu, i no m’hauria estranyat gens que les
cadires també es vinclessin. La dindmica d’una sala
com aquella, plena com un ou i dominada per aques-
ta veu que es feia sentir fins i tot quan callava, és tan
dificil de recrear com el caricter espectral d’una saga.
I amb tot, & el que més s’hi assembla. Imaginem
I’exércit d’espectres tancat en una sala i obligat a ro-
mandre immobil i en silenci per aquell que 1'hagués
convocat per incitar-lo després reiteradament a revelar
la seva auténtica naturalesa. Aquesta imatge no ens
acosta massa a la realitat, perd no se me n’acut cap
de millor; per aixd renuncio a oferir una imatge de
Karl Kraus quan es presentava en piblic.» (2)

Si en aquesta actitud de Karl Kraus hi ha, sens dub-
te, I'origen d’aquesta sinceritat furiosa i impertinent
que Canetti ha practicat tota la vida —I’exemple més
tremend el constitueix la visita a la casa de la vidua de
Mahler, Alma, natrada a Das Augenspie/—, el més im-
portant, al meu entendre, és el valor que té el mer ele-
ment lingiiistic, la dindmica de la paraula, la vivesa del
to de veu, el caricter esmolat de la pura entonacié —
més que el sentit— de les paraules de Kraus. Es clar
que Canetti no hauria, no va, sentir mai cap admiraci6
per la retdrica no menys espectacular del nazisme, po-

sem per cas, i que el contingut del que deia Kraus, la
seva critica implacable contra les restes del Biedermeier
vienés col-laboren a I'impacte que el seu discurs va te-
nir sobre ell. Perd cal insistir en el fet que, per la veu
mateixa del conferenciant i agitador, Canetti va desco-
brir la gran dinamica, |'extensa virtualitat de qué és
possible tot llenguatge —no solament la llengua ale-
manya, &s clar. Es la paraula mateixa, alld que adqui-
reix relleu en la formacié del Canetti dels anys vint. Els
registres fonétics, musicals o dramitics de la paraula
son aquells que el desperten a una consciéncia severissi-
ma de tot el que & possible de fer, encara, gricies a
aquest element, sens dubte en estat ja critic als anys de
qué parlem. Per aixd Canetti va poder parlar, també,
del valor del silenci i la respiraci6 de Hermann Broch,
perque li semblaven tan carregats de significat, tan es-
sencials, com les seves frases literiries de més d’una pi-
gina. Per aixd, també, va poder simpatitzar amb 1’obra
lingiifstica de Sigmund Freud —gens amb I’altra—,
perqué li semblava que, en escrits com la Parologia de
la vida quotidiana o L'acudit i la seva relacié amb I'In-
conscient, Freud havia filat molt prim en I’anilisi de
tot el que s’amaga de veritat al darrera de les paraules
pronunciades com qui res.

Amb aix6 no vull dir que Canetti no hagi mostrat
interés per tot alld que es pot construir amb els llen-
guatges; només vull subratllar que, en I’origen de la se-
va concepcié del llenguatge i els seus derivats, hi ha
una teoria quasi corporal de la parla, que estableix que
cap llenguatge no val res de res si no surt d’un cos viu,
d’una fibrica activa i dinimica. (Aixo, de passada,
aproxima Canetti a teories de Iestil literari tan antigues
com les que es troben al tractadet sobre «el sublim»
atribuit a Longi).

I, passant ja a alld que Canetti valora del llenguatge
en 'estrat del contingut, & important recordar que els
seus autors preferits son aquells que s6n capagos de sos-
tenir una discursivitat tensa i perllongada. L’«atomitza-
ci6» del llenguatge de Joyce, mai no li va interessar; en
canvi, va mostrar tota la seva simpatia per 1’obra de
Musil i per la de Broch —que s6n, possiblement, les
obres de més altura filosofica i de més gran intel-ligén-
cia que ha donat tot el segle.

Malgrat que Canetti & contemporani d’una llarga
serie d’actituds molt circumspectes respecte a les possi-
bilitats expressives del llenguatge —Hofmannsthal,
Wittgenstein, la filosofia suissa de Rudolf Steiner,
etc—, el cert & que passari a la historia literaria del se-
gle XX com un dels més grans defensors de la paraula
contra els defensors del mutisme. «El saber callat em
sembla perillos», diu a Lz Mlengua salvada, un cop més,
«perqué cada dia es torna més callat fins convertir-se al
capdavall en un saber secret». Al costat de Musil, de
Broch o del mateix Sigmund Freud, Canetti vindri a
representar, al nostre segle, la tossuda supervivéncia de
la racionalitat lingiifstica. Canetti, en aquest sentit,
sembla recullir tota la tradicié de la Il-lustracié enciclo-
pédica i de la filosofia romintica del llenguatge.
L'energia espiritual que escau a la paraula, segons ex-
pressid de Wilhelm von Humboldt, ha tingut en Ca-
netti un dels maxims, i esperem que no dltims, repre-
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El consultori de Sigmund Freud.

sentants. Aquell crit patétic i impotent de Moisés, al fi-
nal de I’dpera de Schbnberg Moses und Aron: <O Wort
du Wort, das mir fehlts!>, «<Oh paraula, ti, paraula,
que em manques!», aquest crit & com el paradigma de
tota I'activitat de Canetti en el terreny literari: a ell, la
paraula sembla continuar assistint-lo, é com aquella
darrera garantia de qué ja va parlar Mallarmé al segle
XIX: garantia de sintaxi, garantia de comunicacié, ga-
rantia de socialitat, garantia, al capdavall, de civilit-
zaci6.

Aquesta idea ens hauria de portar, ara mateix, al
darrer dels apartats de la conferéncia present, perd tam-
bé voldria cloure aquest apartat, ja que ens trobem en
un mén, el de la Viena finisecular, absolutament inter-
disciplinari, fent al-lusi6 a un Gltim argument de tipus
psicoanalitic. Trobo aquesta cita als apunts de Canetti
relatius als seus anys d’estudis a Zuric. Relata aixd:

«A Zuric, Billeter, el professor de llati, em va criticar
una vegada que aixecava el btag massa de pressa per
contestar una pregunta; m anucxpava a la resposta
d’Erni, un noi de Lucerna, una mica lent, i el profes-
sor va insistit que Erni havia de ser el qui donés la
resposta, i per animar-lo, va dir: «Reflexiona, Erni,
ho trobaris. No podem permetre que un jueu vienés
ens ho trepitgi tot». Alld va ser una mica fort, i jo
m’hauria hagut d’ofendre immediatament. Perd jo
sabia que Billeter era una bona persona, que volia
protegir un noi lent davant d’un altre més ripid, i
encara que les seves paraules eren una ofensa per a
mi, en el fons vaig agrair aquesta llig i vaig mirar de
feprimir la meva empenta.
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Perd, ¢que habia de pensar d’aquest afany per és-
ser sempre el millor? Es possible que fos degut en
part a una vitalitat més gran, a la rapidesa del ladi,
que vaig aprendre de petit i que se m’havia quedat
a dins com un ritme particular que jo transmetia a al-
tres llengiies, com I’alemany o I'anglés. Perd aixd no
podia ser tot: alld primordial deu haver estat la im-
pulsi6 a fer-me valer davant la meva mare. Ella sem-
pre exigia respostes immediates: tot el que un no tin-
gués a la punta de la llengua de seguida, no tenia cap
valor per a ella.» (3)

Aporto aquesta cita perqué é un magnific comple-
ment de la que he llegit abans, relativa a la mort del
seu pare. Si aquella desaparicié del pare sembla haver
donat a Canetti la idea que era lliure per bellugar-se
per qualsevol territori, si la mort del pare va ser també
com una mort de la patria, del sentit radical de la con-
nexi6 entre Canetti i una terra limitada, la relacié amb
la mare sembla també, al seu torn, haver estat la garan-
tia d’una llibertat d’expressié verbal, d’una capacitat
de joc i de permutacions lingiiistiques que acaben ex-
plicant, tal vegada, aquesta curiosissima capacitat de
Canetti per entendre el llenguatge com un universal,
amb independéncia dels factors geogrifics o politics
que acompanyen sempre una llengua nacional.

>
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3. CANETTI COM A ANTROPOLEG I FILOSOF
DE LA CULTURA

Passem a I'Gltim dels apartats. Hem vist que Elias
Canetti té una idea territorial del seu continent com
una cosa global, com un tot, en el qual perden tota im-
portincia les particularitats o singularitats de les na-
cions mentre no estiguin en funcié de la construccié i
de la vigéncia d’aquest tot. En tal sentit, no hi ha es-
criptor més poc nacionalista que Canetti. Es un Wels-
biirger de debd, en la tradici6 de Goethe i de tota la
idea romintica, post-napolednica, de la unitat espiri-
tual d’Europa. També ara podriem limitar-nos a pensar
que aixo s’explica, com ja hem dit, pels seus origens ra-
cials, o per la influéncia d’una teoria de |’Estat hereta-
da de la filosofia politica del liberalisme. Per altra ban-
da, Canetti heretava també unes remotes idees impe-
rials —que no imperialistes— propies d’un Estat pluri-
nacional que havia estat, al segle XVI, el més fabulés i
extens que mai hi ha hagut al mén, i que és I’heréncia,
al seu torn, del prestigi de I'Imperi roma.

Perd jo m’esforgaré, per acabar, per demostrar que
la filosofia de la cultura de Canetti, esta lligada a la se-
va idea de I’extraterritorialitat i a la seva teoria del llen-
guatge i de la literatura. Hi ha una relaci6 ben analitza-
ble entre la seva idea del necessari lligam entre les hete-
rogénies nacions d’Europa, la seva obsessi6 per cosir to-
tes les esquerdes de llenguatge que els vienesos més
pessimistes havien pronosticat o detectat, i la seva idea
de la personalitat mateixa, o de I’antropologia.

La mare de Canetti li havia dit una vegada, refe-
rint-se a Viena: «Aquest es un pais privilegiat. Perd
també &s una cultura: es pot estar orgullés d’haver nas-
cut aqui». (4) Ja anem acabant, i cal que digui, per re-
prendre la meva idea del bell comengament, que sén
justament alguns dels més importants elements d’aque-
lla cultura vienesa finisecular allo que va donar la possi-
bilitat a Canetti d’edificar una obra i una filosofia lite-
raria i de la cultura.

Efectivament, aquesta idea satisfactdria de no per-
tanyer a cap patria té un just correlat en la seva teoria
de la personalitat, a més del correlat que ja hem vist
que hi havia amb la seva teoria de la poligldsia. Un
fragment de I’any 1926 diu:

«Als deu anys vaig comengar a sentir que estava com-
post per diversos personatges, perd era una sensacib
difusa: no hauria estat capag de dir quin d’ells parla-
va a través meu a cada moment, ni perqué 1'un des-
plagava a l'altre. Era com un riu multiforme que,
malgrat la certesa de les meves conviccions i exigén-
cies acabades d’adquirir, mai no s’assecava. (...) I de
sobte vaig conéixer Veza (la que seria la seva dona),
un ésser que havia trobat i instal-lat dintre seu grans
personatges literaris en la multiplicitat del seu propi
mén interior: els havia plantats alli, i allf creixien, de
manera que, cada vegada que els necessitava, els te-
nia a la seva disposici6. (...) Com en una Taula de la
Llei, alli estaven tots gravats: cada un dels personat-
ges saltava a la vista clarament delimitat, no pas
menys viu que un mateix, definit per la seva pura ve-
racitat, sempre estalvi de qualsevol condemna.» (5).

Més tard, aquesta concepcié de la personalitat com
una cosa no solament complexa, sino també plural, tin-
dria la seva correspondéncia en la seva teoria de la lite-
ratura propia:

«Al principi, no hi havia cap coheréncia. Eren milers
d’idees soltes. Una articulacié, quelcom que es po-
gués anomenar el principi d’un ordre, només va sor-
gir amb Descissi6 en personatges. L'activitat que aca-
parava la meva atencié era un intent furiés pet
oblidar-me de mi mateix a través de la metamorfosi.»

(6)

Només hi ha un pas entre aquesta confessi6 —que
encara conserva un to antropoldgico-psicologic— 1 el
que Canetti va escriure en ocasié de la conferéncia dita
a Munic el gener de 1976 sobre «La tasca de I’escrip-
tor», quan va encunyar la definici6 de I’escriptor en els
termes de «custodi de la metamorfosi»:

«He anomenat els escriptors ‘custodis de les metamor-
fosis’, i ho s6n en més d’un sentit. En un mén consa-
grat al rendiment i a Iespecialitzacié, que no veu si-
nd fites a les quals aspira en una mena de limitacié
linial que, al seu torn, dirigeix totes les seves forces
a la freda solidut d’aquells cims, perd que descuida
i confon el que té a la vora, alld miltiple i auténtic,
que no es presta a servir de pont cap a cap cim; en
un mén que cada cop més prohibeix tota metamorfo-
si per considerar-la contriria a I’objectiu Gnic i uni-
versal de la produccié; que multiplica irreflexivament
els mitjans d’autodestrucci6 a la vegada que intenta
sofocar el remanent de qualitats adquirides de bell
antuvi per I'home, cosa que podria estorbar-lo ara; en
un mén aixi, que ens agradaria de qualificar del més
obcecat de tots els mén possibles, sembla justament
un fet de la més gran importincia que hi hagi gent
disposada a continuar practicant, malgrat el mén,
aquest do preciés de la metamorfosi.» (7).

Oscar Kokoschka - Els nois somiadors.




He de recordar als presents que aquestes paraules
estan incloses en un llibre que Canetti va intitular Lz
consciéncia de les paraules, cosa que ens indica a basta-
ment —n’hi hauria prou en llegir uns quants paragrafs
de la mateixa conferéncia— que aquesta visi6 moral de
la idea de la metamorfosi estd, d’entrada, estretament
vinculada al doble aspecte que hem analitzat fins ara
de mobilitat del llenguatge i caricter provisional de la
personalitat.

Voldria acabar amb una darrera imatge plastica de
les que serveixen magistralment a Canetti per fer-se re-
flexions profundes com només saben fer-ho, general-
ment, els homes de lletres. Es tracta de la reflexié que
tanca el capitol sobre els fets del 15 de juliol de 1927,
quan la policia va abatte un centenar de treballadors
que es manifestaven davant el Palau de Justicia de
Viena.

«Aquell dia terrible» —diu Canetti—, «il-luminat per
llums clares, vaig captar la veritable imatge d’alld
que, en forma de massa, domina el nostre segle. La
vaig captar tan intensament que, tant per obligaci6
com per decissi6 espontinia, he tornat a reflexionar
sobre ella. Mai he deixat de freqiientar-la i observar-
la, i avui encara sento com em costa d’allunyar-me
d’ella, ja que només he aconseguit, fins avui, de rea-
litzar una minima part del meu projecte inicial: co-
néixer i comprendre les masses.» (8).

Canetti havia nascut enmig d’un dels més fabulosos
1 vastos imperis de la Terra, en el moment que s’inicia-
va I'Gltim pas de la seva llarga decadéncia. Havia cone-
gut un cos geografic i politic prou lligat, encara, de
grans dimensions, on sobrevivia encara 1’hegemonia
d’una llengua tinica —I’alemany— i que havia edificat
la teoria liberal del bon burges, en el sentit de ’home
integre, total, d’una pega.

Tot aix6 va convertir-se, al tombant de segle, en
una pura il-lusié. L'imperi es va esfondrar, les llengiies
es van multiplicar, la idea de la personalitat —segons
I'obra de Freud— va quedar reduida a poca cosa més
que el fruit de I'atzar, i diverses respostes d’avantguar-
da, les unes més esteticistes, les altres més revoluciona-
ties, van omplir el panorama de les arts al llarg de tot
aquest periode que ha analitzat el seminari que vostés
han estat seguint sota el titol general de «Figures del fi
de segle».

Doncs bé. Elias Canetti, entre d’altres, és un dels
homes que va recollir tot el que quedava d’aquesta des-
feta general, el que hi ha pensat al llarg de tot un se-
gle, el que ha sobreviscut a tots els seus companys de
generacid, i el que ha postulat incansablement una so-
lucié, que a ell li sembla tnica, per reendrecar els ca-
mins d’una civilitzaci6 —aquella «cultura» que la seva
mare li deia que constituia, més encara que una gran
ciutat, la Viena del seu temps— que, per les raons que
sigui, enyora i voldria veure reestablerta en la geografia
d’Europa. Pel que es desprén de tot el que els he dit
al llarg d’aquesta conferéncia, i pel que es pot llegir al
llarg d’aquesta obra ja pricticament secular, Canetti
ens proposa de tornar a concebir en termes de cultura,
d’esperit i de civilitzacié, el continent de la vella Euro-
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pa; ens insinua que el gran, I'Gnic problema del nostre
temps —del segle XX, a partir de la Primera Guerra
Gran—, &s precisament el de la formacié de la massa,
i que potser 1'Ginica soluci6 contra la gran feixuga, vis-
cosa densitat de la massa resideix en la sobirania de
I'individu: perqué ell solament, diu Canetti, domina o
podria dominar el lliure accés a les transformacions, la
lliure fabricaci6 i exibici6 de tota heterogeneitat, de to-
ta singularitat. I, per fi, que aquesta practica avui dia
del tot insolent i excepcional, estd a I’abast de tothom
en la mesura que depén solament de I’amistat, de I’ex-
quisita cura que cadasci tingui en relacié amb aquesta
eina al capdavall universal que anomenem llenguatge.

L’universal «llenguatge» vé a situar-se al lloc d’una
llengua alemanya imposada internacionalment per la
burocricia austro-hongaresa, perd no ho fa al preu de
ressucitar els mesquins ideals centripets i homogenis de
les nacions, siné mitjangant la fundacié d’una nova,
curiosa propedéutica simbdlica, que ha de servir, pel
que diu i desitja Canetti, per la reconstruccié de les an-
tigues categories de la llibertat i el desvetllament dels
homes.

Es cert que tot plegat pot sonar una mica a redemp-
torisme moral i a platica desesperada~d’un tipic home
de Hetres de comengaments de segle, perd en aixd resi-
deix justament, al meu entendre, la grandesa intel-lec-
tual d’aquest home i aquesta obra que avui els he co-
mentat: va néixer en ple fi- de-secle, i ha omplert quasi
cent anys de la seva vida i de la vida intel-lectual
d’Europa intentant que de la crisi finisecular que es va
donar entre els segles XIX i XX en surti alguna cosa
aprofitable —més enlla dels estudis arqueoldgics i les
admiracions neo-esteticistes— pel desenvolupament
historic dels homes del nostre temps.

El fi de segle ha tingut molts rendiments al llarg de
la historia de les arts, la filosofia i les lletres del nostre
segle, i molt valuosos; perd és possible que no hagi tin-
gut cap millor rendiment moral que el que significa
I'obra ininterrompuda d’Elias Canetti. Per aixd vaig
subtitular aquesta conferéncia «Cent anys de fi-de-
segle», perqué resulta admirable la capacitat que Ca-
netti ha tingut de sobreposar-se a I’estupidesa universal
que s’ha desplegat al llarg del segle XX en quasi tots
els ambits, i de continuar donant vida i rendiment a les
grans contradiccions i descobertes que es van fer paleses
en el periode finisecular que hem estat estudiant.

Moltes gricies.
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